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1. példany

1-15 und 21+22 auszufiien unter der Verantworlung dos Absenders

To be completed on the senders own responsiblily 1-15 [cluding 21422

[+]

1-15 tovabba 21+22 rovatokal a feladé (it ki szj4t feleldsségére
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gos g . NEMZETKOZI FUVARLEVEL
i:ladéd(Ner\;. cim, :Ir-lszcahg?ﬂ?al_nadzr (Name, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
sender (Name, Anschrift, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ‘
. Af #sra glérd megdllapodds eseténis a N kdzi A dsi egyezmé
Robert Bosch Elekironika KFT. {CMR) randelkazésel z irdnyads W
Robert Bosch Ut 1. This Camige Is subject, notwihstanding any clause to the contrary to the Convention
on the Conlract for the Intemational Camige of Goods by Read (CMR}
3000 Hatvan Dlese Baférderung uniediog! trolz elner gegentedigen Abmachung den B I
des Oberelnk libar dén g 1m b Strassengil-
HU tervarkehr {CMR}
. e
. ¥ Fuvarozd {Név, cim, crszdg) S
étve:: (Né\;.N cim, o::égz ;OT.SIQS;?S {Name, address, country) § . o o {Name, addrass, country) 0
NpENGer At Lo Frachtfthrer (Name, Anschrift, Land)
MAGNAPT S.P.A AUTC™ s W GTOUPsRL
VIA DEI GICLAMINI 4. J01/29s L3~ RC 18517892
70026 MODUGNO Sebes, Str. Crozardiel, Nr.8
IT Jud ALBA - ROMANIA
Az aru kiszolgdlast helye (helysép, orszag) Tovébbi fuvarszdk (Néav, cim, orszag)
3 Place of dalivery of the goods (Piace, country) 47 Successive cariers {Name, addsess, Counlry)
Auslieferungscrt das Gutes (O, Land) Nachfolgende Frachtfthrer (Name, Anschrift, Land)
helység/placel/Or 70026 MODUGNO
orszdgicountry/Land  IT
aru jiszolgarasi helye es iopentya (Nelyseg, orszag, 1ogor
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date) ™ A nvarozo Tonntanasal €5 peegyzese!
Ort und Tag dar Ubernahme des Gutes (Ort. Land, Datum} 18 Carrler's reservations and observations
helység/place/On 3000 Hatvan Morbehalte und Bemerkungen der Frachtilrer -
orszagicountry/Land  HU
idbpontidate/Datum  2020.11.19
TTO
5 Beigefogle Anngxed documents
Dabumanta,
SAP:493588
§Eredetl EKAER bizonyls! odaadva a Fuvarozdnak!
T Taracazam AT
Marks and Nos Number of Csomagolas médja megnevezése g:::tﬁz:fi =am Gross welght In Térfogal {m3)
& HKemnzelchen 7 packages 8 Melod of packing 9 Name of the 10 inber 11 kg # Volume inm3
ind Anzahi der Art der Verpackung goods Statlsiik Brullogewichl in Umfrang In m3
Nummern Packstiicke Bezelchnung A mmer Ko
93 PAL KFZ-Zubehd 9944
Oszlaly Szdm Betii
Class Number  Lafter Klasse, Ziffer, Buchsiahe 9944
A feladd rendelkezésel (Vam: és egyéb hivalalos kezelss) Fizetandd Felads, Sende Pénznem, Atvevs
13 Sendersinstructions (Cusiems and other formaliidies) 19 To be paid by Ab é e Curreney, Consignee
Anwel ges Absonders (Zoll- und amiliche Bet a) Zu zahlen vom Sprper Wihrung Empfanger
0
Visszal&rilés A szilitdssal kaf okal hinylatanul Alvetiem
14  Relmbursemen isnlpplng decuments are completely fook over
Rickerstallung |¢h habe die Transpertdekumente velistandig bemommen
15 Fuvardl}-fizetési rondelkezések Kllgnleges megaNapodisok Besondere Verel gen
Direction as ta freight paymenl 0 Speclal agreements
Bérmentve, (relghit paid, frel
Bérmentesités nélkil, irelght to be paid, X
T BT0 BveTeIE: RETer
¢ 2020.11.19.
Bpantja BT Goods received: Date ap
21 Hatvan 2
e ‘:Eslabﬁshed o7 rAUTODoA A O) (:?20.29]1111 QG‘BJLI 24 Gt empfangens Datum am.
Joie” i P
fel o fivarozd aldirdsa Elra 3
A v e Az dtvevd aldlrisa és bélyegzlje
L&Als v 23sfnature andstarmp Signalure and stamp of ¢ consigned
R em e Pl I e e T R S T o
Addsz: 13682086:2440 Rakstly - i
25  Velds Reg number  |Useful foad veu wt 4 L3R Tl SHE - |\ Modugm’ (BA)
Fahrzeug Kennzelchen Nutzlast
AB20CYK "
75 KOY 720
ABI2CYK
. |




